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lervau® itteh de¥ hémirehel=dyelder der Ardennen, ist bekannt

MUNSHAUSEN

f€r seine reizvolle Lage. Der Mittelpunkt der kleiren Touristenortschaft
wird von dem alten Schloss aus dem 12. Jh. beherrsht. Die
Stadt bietet eine Vielzahl an kulturellen Sehenswéligkeiten: die
weltbekannte Fotoausstellung The Family Of Man?® wn Edward
Steichen, die Benediktinerabtei St. Maurice (1909)die wundervolle
Lorettokapelle (1762) und die Dekanatskirche (1910) um nur einige
zu nennen. Gep egte und gut ausgeschilderte Wanderege mit
herrlichen Ausblicken, die insbesondere f€r NordicWalker attraktiv
sind, ein groQer Golfplatz sowie viele andere Spormeglichkeiten und

Wellnessangebote sorgen dafér, dass jeder auf seinéosten kommt.

Nordic Walking Park Klierfdall

Surrounded by the Ardennes forest, Clervaux is know for its beautiful
location. The centre of this small town is dominatel by the medieval
castle of the 12th century. Clervaux offers many citural attractions:
the famous photographic exhibition 2The Family Of Man® by Edward
Steichen, the St. Maurice Abbey (1909), the magni@mnt St. Loretto
Chapel (1762) and the Decanal Church (1910), to mention but a few.

Well-tended hiking trails with marvellous views, whch are particularly
interesting for Nordic Walkers, a large golf course, and a range of

sports and wellness facilities, ensure there is sogthing for everyone.

Leichte Strecke 4,2 km

Die f€r Anfenger geeignete blaue Strecke f€hrt durch die
Fuligengerzone und den Park, vorbei an der Lorettokapelle und dem
Bahnhof. Vom Kulturzentrum aus geht es €ber einen nbefestigten Weg
zur Abtei St. Mauritius, von wo man wieder zur€ck ms Stadtzentrum
gelangt.
Touristische Highlights: Lorettokapelle, Benediktiarabtei St. Maurice
und *Kl!ppelkrich®(Bauernkrieg)-Denkmal.

Easy track 4,2 km
Suitable for beginners, this blue route runs throudh the pedestrian
zone, then past the park to the St. Loretto Chapeknd on to the station.
Near the Cultural Centre it runs along a forest path to the abbey, from
where you return to the town centre.
Tourist Highlights: the St. Loretto Chapel, the Beedictine Abbey and
the war memorial.

Mittlere Strecke 8,7 km

Dierote Strecke f€hrtvorbeian der Kirche Richtug Schwimmbad,
durchquert anschlieGiend den Wald von Mecher und ereicht schliedlich
den Golfplatz mit seinen herrlichen Aussichtspunkta, die man auf
keinen Fall verpassen sollte. "ber den *Karewee? und anschlieend
einen unbefestigten Weg gelangt man zur Abtei St. Mwritius. Von dort
fehrt die Strecke zur€ck in die Stattmitte.
Touristische Highlights: Benediktinerabtei St. Maurice, *Kl!ppelkrich?
(Bauernkrieg)-Denkmal, Golfplatz von Clervaux.

Intermediate track 8,7 km
This red route runs past the church in the directia of the

views. Take the tarmac Karewee and then forest path to the abbey,
then return to the town centre by the meandering pah.

Tourist Highlights: the Benedictine Abbey and the \ar memorial,
Clervaux golf course.

Schwere Strecke 11,6 km

Durch die Fussgengerzone gelangt man in den Park, von wo
aus ein unbefestigter Weg in langem Anstieg in Rictung Reuler f€hrt.
"ber einen kleinen Weg f€hrt die Strecke zunechst durch Felder, um
schliedlich wieder in den Wald einzutauchen, vorbelam 1Dreistempler?,
einer alten Eiche, deren Krone von drei Sttmmen getagen wird. Die
Strecke fehrt weiter durch das Derfchen Mecher undschliedlich €ber
einen unbefestigten Weg hinter dem Schwimmbad vorbézur€ck nach
Clervaux.
Touristische Highlights: die alte Dreistempler®-Eiche, Landmuseum
des Ardenner Zugpferdes A Robbesscheier? in Munshusen.

Difecult track 11,6 km

Passing through the pedestrian zone you reach the ark of
Clervaux, where a forest path runs up towards Reule Here you strike
a country lane with wonderful views, after which yai vanish back into
the wood, pass the 3Dreistempler® and then reach the little village of
Mecher. A forest path leads behind the swimming pod back to the
town centre. This route can safely be labelled as Black® route, because
of the lengthy climbs and the total distance. Pleae respect the peace
in the woods#
Tourist Highlights: the 2Dreistempler® (an ancient oak with its crown
supported by three trunks), the Ardennes Dray HorseMuseum #A
Robbesscheier® in Munshausen.
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swimming pool. On a sound path it crosses the Mechewald and then
takes a tarmac lane to the golf course, where you @n enjoy excellent




